LIGJ
Nr.9717, daté 19.4.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES KUADER TE HUASE NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA KESHILLI | MINISTRAVE DHE
BANKES SE KESHILLIT TE EUROPES PER ZHVILLIM”

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja kuadér e huasé ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga
Késhilli i Ministrave dhe Bankés sé Késhillit t¢ Europés pér Zhvillim” pér financimin e projektit
“Cilési dhe barazi né arsim”, népérmjet kredisé prej 14 000 000 (katérmbédhjeté milioné) eurosh.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5292, daté 8.5.2007 té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE KUADER HUAJE
NDERMJET BANKES SE ZHVILLIMIT TE KESHILLIT TE EUROPES DHE KESHILLIT TE
MINISTRAVE QE PERFAQESON REPUBLIKEN E SHQIPERISE BANKA E ZHVILLIMIT E
KESHILLIT TE EUROPES, ORGANIZATE NDERKOMBETARE, PARIS, KETU E TUTJE
REFERUAR S| CEB), NGA NJERA ANE DHE KESHILLI I MINISTRAVE QE PERFAQESON
REPUBLIKEN E SHQIPERISE, QE PERFAQESOHET NGA MINISTRIA E FINANCAVE (KETU
E TUTJE REFERUAR SI HUAMARRESI),

duke pasur parasysh kérkesén e paragitur nga Qeveria e Shqipérisé (Anétare), té datés 23
gershor 2006;

duke pasur parasysh Rezolutén e Késhillit Administrativ té CEB-it: 1480 (2004);

duke pasur parasysh Protokollin e Treté té€ Marréveshjes sé Pérgjithshme pér Privilegjet dhe
Imunitetet e Késhillit té Europés;

duke pasur parasysh Rregulloret e Huasé té CEB-it, té datés 6 tetor 1970;

kané réné dakord sa mé poshté:

Neni 1
Kushte té pérgjithshme

Kjo hua jepet né bazé té kushteve té pérgjithshme té rregulloreve té tashme té huasé té CEB-it
dhe né bazé té kushteve té vecanta té pércaktuara nga kjo Marréveshje kuadér huaje (kétu e tutje
referuar si Marréveshje), shtojcave té saj dhe letrave shogéruese (kétu e tutje té referuara si letra
shogéruese).

Neni 2
Projekti
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CEB-i i jep Huamarrésit, i cili pranon njé hua pér financimin e pjesshém té F/P 1570 (2006)
Programi Arsimor pér Cilési dhe Barazi (EEE-P) t& miratuar nga Késhilli Administrativ i CEB-it mé 6
shtator 2006. EEE-P-i bashkéfinancohet nga Qeveria e Shqipéris€é, Banka Botérore/Shogata
Ndérkombétare e Zhvillimit dhe Banka Europiane e Investimeve. EEE-P-i synon pérmirésimin e
cilésisé sé kushteve té t& mésuarit pér té gjithé studentét dhe regjistrimin e gjeré né arsimin e mesém té
pérgjithshém, vecanérisht pér té varfrit.

Kjo hua jepet nga CEB-i duke pasur parasysh zotimin gé Huamarrési po tregon pér ta zbatuar
até vetém pér té financuar projektin e pérshkruar né shtojcén 1 (kétu e tutje referuar si Projekti), dhe
pér té kryer kété projekt né kushtet gé jané detajuar né kété shtojcé.

Cdo ndryshim pér ményrén se si zbatohet huaja qé nuk merr pélgimin e CEB-it mund té ¢ojé
né pezullimin, anulimin ose shlyerjen e menjéhershme té huasé, sipas kushteve té nenit 13 té
rregulloreve té huase.

Neni 3
Huaja

3.1 Kushtet financiare

Shuma e huasé gé jepet éshté:

14 000 000 euro

katérmbédhjeté milioné euro

Ajo disbursohet me késte sipas kushteve té pércaktuara né shtojcén 1.

Pér cdo kést, shuma, interesi, monedha, data e disbursimit, periudha e shlyerjes dhe ¢do
llogari e secilés palé pér transferimin, pércaktohen sé bashku nga Huamarrési dhe CEB-i me faks.
Monedha pér késtet do té jeté euro ose dollari amerikan.

Njé letér shogéruese e késaj Marréveshjeje, gé pércakton kushtet pér secilin kést, pérpilohet né
momentin e disbursimit, kryesisht né formén e pércaktuar né shtojcén 2.

Interesi pér secilin kést té& huasé subvencionohet nga llogaria selektive e trustit té CEB-it. Ky
subvencion nuk mund té kalojé 3 360 000 euro pér té gjithé shumén e projektit té miratuar nga Késhilli
Administrativ i CEB-it. Subvencioni zbatohet né ményré proporcionale pér c¢do transh té huasé.
Subvencioni éshté llogaritur me 300 piké bazé né vit (3.00%) mbi bazén e njé huaje me afat 10-vjecar
gé pérfshin njé periudhé 5-vjecare pa pagesa. Megjithaté, né rast se interesi para subvencionit do té
ishte nén shkallén e subvencionit, subvencioni éshté i barabarté me até shkallé.

3.2. Disbursimi

Disbursimi i huasé, né disa késte, béhet né pajtim me ecuriné e punés sé Projektit. Kérkesat
pér disbursime i paragiten CEB-it nga Huamarrési.

Disbursimi i paré duhet t& ndodhé jo mé voné se 18 muaj pas datés sé miratimit té Projektit.

Njé kést paraprak deri né 40% té shumés sé miratuar t& huasé disbursohet né njé llogari té
regjistruar g& mund té auditohet nga CEB-i.

Disbursimet pasuese bazohen né deklarimet e Huamarrésit né lidhje me gjendjen e ecurisé
(dhe mbi parashikimet pér pérparimin e punéve né kété vit).

Késtet pasuese disbursohen menjéheré sapo té jeté pérdorur késti pararendés.

3.3. Mobilizimi

Me géllim qgé té mobilizohen késtet e huasé, Huamarrési i dérgon CEB-it para ¢do disbursimi
shénimin e bashkangjitur premtues (shtojca 3) pér ¢do kést.

Shénimi Premtues léshohet dhe paguhet né monedhén gé éshté paguar késti.

3.4. Vendi i pagesés

Té gjitha shumat e kérkueshme pér Huamarrésin né bazé té késaj huaje paguhen né monedhén
e secilit kést né numrin e llogarisé gé i béhet i ditur nga CEB-i Huamarrésit né momentin e
disbursimit, me njoftim me faks gé i dérgohet CEB-it nga banka gé udhézohet nga Huamarrési pér
pagesén, té paktén katér dite pune para secilés pagesé.

3.5. Datat

Dispozitat e nenit 3 i nénshtrohen Konventés sé Modifikuar pas Dités sé Punés. Konventa e
Modifikuar pas Dités sé Punés éshté njé konventé me ané té sé cilés nése njé daté e pércaktuar do té
binte né njé dité gé nuk éshté njé dité pune (Dité pune) éshté njé dité né té cilén operon sistemi
TARGET (Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement Express Transfer System), kjo
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daté do té jeté dita e paré pas dités gé éshté dité pune, pérve¢ kur kjo dité bie né muajin tjetér
kalendarik, dhe né kété rast kjo daté do té ishte dita menjéheré para njé dite pune.

Neni 4
Monitorimi i huasé dhe Projektit

4.1.1. Afati

Késtet duhet t’u paguhen nga Huamarrési pérfituesve pérfundimtaré brenda 12 muajve pas ¢do
disbursimi.

Pjesa e té ardhurave té huasé qé nuk pérdoren ose alokohen brenda njé afati té till&, duhet t’i
kthehen CEB-it, jo mé voné se brenda 30 ditéve.

Huamarrési merr pérsipér té pérballojé shpenzimet gé rrjedhin nga kjo shlyerje. Kéto
shpenzime jané té barabarta me ato gé duhet té pésojé CEB-i pér shkak té zhvendosjes sé té njéjtés
shumé né datén e shlyerjes pér periudhén e huasé fillestare. Shkalla e zévendésimit pércaktohet nga
CEB-i né bazé té kushteve té tregut né datén e shlyerjes dhe pér periudhén né fjalé. Késhtu,
shpenzimet llogariten duke marré parasysh diferencén ndérmjet shkallés fillestare dhe asaj té
zévendésimit.

4.1.2. Zbatimi i Projektit

Ky Projekt zbatohet nga Huamarrési népérmijet Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés (MASH)
gé éshté pérgjegjése pér zbatimin e té gjithé Projektit, duke pérfshiré caktimin e prioriteteve dhe
bashkérendimin e aktiviteteve té Projektit, pérgatitien e programeve vjetore té reformés, dhe
monitorimin e detyrimeve dhe garancive. EEE-P-ja zbatohet nga MASH-i, duke pérdorur personelin
dhe strukturén e saj ekzistuese.

Mbikéqyrja e politikés dhe drejtimi i EEE-P-sé do té jeté pérgjegjési e Komitetit Drejtues, qé
pérbéhet nga ministrat dhe zévendésministrat dhe népunés té tjeré qé pérfagésojné autoritetet shqiptare
té pérfshira né EEE-P-né.

Gdo vit, MASH-i do té organizojé mbledhje gjashtémujore rishikuese me autoritetet shqiptare
dhe institucionet financiare ndérkombétare té pérfshira né EEE-P. Ké&to mbledhje rishikuese pritet té
shérbejné si njé mekanizém pér planifikimin, monitorimin dhe vendimmarrjen.

Huamarrési népérmjet MASH-it tregon té gjithé kujdesin dhe vémendjen dhe zbaton té gjitha
mjetet e pérdorshme pérkatése, vecanérisht mjetet financiare, teknike, sociale dhe menaxheriale dhe
ato gé kané té béjné me mbrojtjen e ambientit, qé jané té nevojshme pér zbatimin e pérshtatshém té
Projektit.

Nése shpenzimet e Projektit rriten ose rishikohen pér njé arsye té caktuar sipas pérshkrimit né
shtojcén 1 té bashkangjitur, Huamarrési siguron gé té sigurohen mijete financiare shtesé pér
pérfundimin e Projektit.

Vecanérisht ai siguron — para zbatimit té Projektit — gé té gjitha té drejtat pasurore té tokés dhe
reale gé jané té nevojshme pér kété, té zotérohen dhe té gjitha sendet pasurore dhe impiantet té
sigurohen dhe té mirémbahen gjithmoné.

Huamarrési, népérmjet MASH-it, merr pérsipér mbi té gjitha gé:

- Projekti té jeté né pajtim me konventat pérkatése té Késhillit té Europés;

- Projekti t’i jet& nénshtruar njé vlerésimi ambientalist lokal, bazuar né kuadrin ligjor shqiptar;

- financimi i pjesshém nga CEB-i nuk kalon 50% té shpenzimeve totale té Projektit, duke
pérjashtuar pagesat e interesave dhe financiare, qé jané parashikuar né shtojcén .

4.1.3. Prokurimi

CEB-i lejon gé i gjithé prokurimi i punéve, mallrave dhe shérbimeve gé financohen brenda
Projektit nga shuma e huasé s¢ CEB-it t& béhet né pajtim me udhézimet e fundit t¢ BANKES
BOTERORE pér prokurimet, duke pérdorur dokumentin e fundit standard t¢ BANKES BOTERORE
dhe Udhézimet e fundit t¢ BANKES BOTERORE pér pérzgjedhjen dhe zotimin e konsulentit, si dhe
pragjet ose masa té tjera pér prokurimet gé pércaktohen né marréveshjen e nénshkruar nga Huamarrési
me Agjenciné Ndérkombétare té Zhvillimit (EDA).

Megjithaté, CEB-i nuk léshon asnjé “vértetim pér moskundérshtim” né lidhje me masat e
prokurimeve té propozuara nga Huamarrési, duke pérfshiré paketat e kontratave, procedurat e
zbatueshme, por rezervon té drejtén pér té proceduar me shikimin paraprak ose pasues, me bazé
kampionésh, té masave té prokurimit té propozuara nga Huamarrési, duke pérfshiré paketat e
kontratave, procedurat e zbatueshme, dhe afatet e procesit té prokurimit, pér pérputhshmériné e tij me
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udhézimet e BANKES BOTERORE dhe programet e propozuara té zbatimit dhe afatet e disbursimit.

CEB-i nuk financon shpenzimet pér financime pér mallrat dhe punimet gé nuk jané
parashikuar né Marréveshjen e Huasé dhe gé jané shtjelluar né tej né planin e prokurimit té réné
dakord me Bankén Botérore. Né kéto raste, CEB-i do té deklarojé kegprokurimin dhe éshté politika e
CEB-it t& anulojé pjesén e huasé gé alokohet pér mallra dhe punime gé jané kegprokuruar. Edhe
menjéheré pas dhénies sé kontratés pas marrjes sé “vértetimit t€ moskundérshtimit” nga Banka
Botérore, CEB-i mund té deklarojé pérséri kegprokurimin, nése ajo nxjerr pérfundimin gé “vértetimi i
moskundérshtimit” éshté léshuar mbi bazén e informacionit té paploté, té pasakté ose té pavérteté té
dhéné nga Huamarrési ose kushtet dhe termat e kontratés jané ndryshuar pa pélgimin e Bankés
Botérore. Kjo do té pérbénte njé rast qé éshté renditur né nenin 13-h té kapitullit 3 té rregulloreve té
huasé dhe mund té shkaktojé pezullimin, anulimin ose rimbursimin e parakohshém té Huasé né bazé té
kushteve té nenit 13 té rregulloreve té huasé.

Huamarrési njofton menjéheré CEB-in pér ¢cdo vonesé ose ndryshime té tjera né afatet e
procesit t& prokurimit, g¢ mund té ndikojé né ményré thelbésore né zbatimin né kohé dhe té
suksesshém té kontratave té projektit dhe bien dakord me CEB-in pér masat rregulluese.

Né cdo rast pérgjegjésia pér zbatimin e Projektit, dhe késhtu pérgjegjésia pér dhénien dhe
administrimin e kontratave né bazé té Projektit, i mbetet Huamarrésit.

4.2. Raportet e Huamarrésit

4.2.1. Raportet e ecurisé té Projektit

Huamarrési népérmjet MASH-it i dérgon CEB-it, né ¢do dy vjet dhe ¢do heré gé kérkohet njé
disbursim i ri, njé raport ecurie né anglisht, qé pérmban:

- gjendjen e pérdorimit té huasé;

- ecuriné e planit té financimit té Projektit;

- progresin e veté Projektit dhe veprimet e prokurimeve;

- t& dhénat pér menaxhimin e Projektit.

Shtojca 4 pérmban formatin qé pércakton informacionin minimal qé kérkohet nga CEB-i pér
raportet e ecurisé. Mund té pérdoren gjithashtu formatet alternative gé pérmbajné té njéjtin
informacion.

4.2.2. Raporti pér pérfundimin e Projektit

Me pérfundimin e té gjithé Projektit, Huamarrési me ané t& MASH-it paraget njé raport
pérfundimtar, qé pérmban njé vlerésim té efekteve ekonomike, financiare, sociale dhe ambientaliste té
Projektit.

4.3. Dhénia e informacionit CEB-it

Huamarrési me ané t&¢ MASH-it mban regjistrimin e llogarive né lidhje me Projektin, gé jané
né pajtim me standardet ndérkombétare, gé tregojné né ¢cdo moment gjendjen e pérparimit té Projektit,
dhe gé tregojné té gjitha operacionet e béra, dhe identifikojné sendet pasurore dhe shérbimet e
financuara me ndihmén e késaj huaje.

Huamarrési me ané t& MASH-it merr pérsipér té presé pozitivisht ¢cdo mision informimi qé
pérmbushet nga népunésit e CEB-it ose konsulentét e jashtém té angazhuar nga CEB-i dhe pér té
siguruar té gjithé bashképunimin e nevojshém pér misionin e tyre té informimit, duke lehtésuar ¢do
vizité té mundshme né vendin e Projektit. Vecanérisht, CEB-i mund té kryejé njé auditim né vend té
llogarive té Projektit té realizuar nga njé ose mé shumé konsulenté té zgjedhjes sé saj me shpenzimet e
Huamarrésit né rastin e genies né vonesé nga Huamarrési né lidhje me ¢do detyrim té tij sipas késaj
huaje.

Huamarrési me ané t&¢ MASH-it merr pérsipér té pérgjigjet brenda njé afati té arsyeshém ndaj
cdo kérkese pér informim nga CEB-i dhe t’i japé asaj ¢do dokumentacion gé CEB-i e konsideron té
nevojshme dhe mund ta kérkojé né ményré té arsyeshme pér zbatimin e rregullt t& Marréveshjes,
vecanérisht né lidhje me monitorimin e Projektit dhe pérdorimin e huasé.

Huamarrési informon CEB-in menjéheré né lidhje me ¢do ndryshim legjislativ apo né akte
nénligjore né sektorin ekonomik gé ka té béjé me Projektin, dhe, né njé kuptim té pérgjithshém, pér
cdo rast gé mund té keté ndikim né pérmbushjen e detyrimeve té tyre né bazé té késaj Marréveshjeje.
Cdo ndryshim legjislativ ose né aktet nénligjore né sektorin ekonomik gé ka té béjé me Projektin, do té
pérbénte njé ngjarje té renditur né nenin 13-h té kapitullit 3 té rregullores sé huasé té CEB-it dhe mund
té shkaktojé pezullimin, anulimin ose shlyerjen e menjéhershme té huasé.
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Neni 5
Pérmbushja e detyrimeve té Huamarrésit

Pagesa e shumave té kérkueshme té parashikuara né shénimet premtuese e liron Huamarrésin
nga detyrimet e tij té pércaktuara né seksionin 3.1 mé sipér.

Pasi shuma e ploté e principalit té késaj huaje dhe té gjitha interesat dhe shpenzimet qé
rrjedhin prej tyre, vecanérisht shumat sipas neneve 6 dhe 7 mé poshté, paguhet rregullisht, Huamarrési
mund té lirohet rregullisht nga detyrimet e tij kundrejt CEB-it, me pérjashtim té atyre té parashikuara
né nenin 4 mé sipér.

Neni 6
Interesi pér vonesat

Pavarésisht mjeteve té tjera qé ka CEB-i né bazé té késaj marréveshjeje dhe rregulloreve té
huasé apo nése Huamarrési nuk e paguan té gjithé interesin ose ndonjé shumé té pagueshme né bazé té
Marréveshjes brenda periudhés sé parashikuar pér pagesén, Huamarrési duhet té paguajé interes shtesé
pér shumén e kérkueshme gé nuk éshté paguar plotésisht, né shkallén njé muaj EURIBOR® pér
monedhén e pagesés sé fundit gé& nga data gé béhet e kérkueshme (nése nuk éshté njé dité pune
TARGET, dita e paré pasuese e punés) mé 11 para dite (ora e Brukselit), plus 2.5% né vit, gé nga data
e kérkueshmérisé sé késaj shume deri né datén e késaj pagese.

Shkalla e zbatueshme njémujore EURIBOR? pérditésohet ¢do 30 dité.

Neni 7
Shpenzimet dytésore

Té gjitha pagesat dhe taksat e té gjitha llojeve, té kérkueshme dhe té paguara, dhe té gjitha
shpenzimet qgé rrjedhin ose nga pérfundimi, ekzekutimi, likuidimi, anulimi ose pezullimi i
Marréveshjes, plotésisht ose pjesérisht, ose nga garancia ose rifinancimi i huasé sé dhéné, sé bashku
me té gjitha veprimet gjygésore dhe jogjygésore gé kané si origjiné kété hua, pérballohet nga
Huamarrési.

Megjithaté, dispozitat e nenit 25 té kapitullit 4 té rregulloreve té huasé té CEB-it zbatohen né
lidhje me shpenzimet e procedurave té arbitrazhit té€ pérmendur né kapitullin 4.

Neni 8
Letrat me vleré

Huamarrési deklaron gé asnjé detyrim tjetér nuk éshté marré pérsipér apo do té merret né té
ardhmen qé do t’i jepte njé pale té treté njé radhé preferenciale, ose njé radhé preferenciale pagese,
kolateral ose garanci e ¢do natyre gé do t’u jepnin paléve té treta té drejta té avancuara (kétu e tutje
referohen si letra me vleré).

Nése njé letér e tillé me vleré i jepet njé pale té treté, Huamarrési bie dakord té formojé ose té
japé njé letér identike me vleré né favor té€ CEB-it ose, nése nuk e bén dot kété, njé letér ekuivalente
me vleré dhe té parashikojé formimin e njé letre té tillé me vleré né favor té CEB-it.

Mospérmbushja e kétyre dispozitave do té pérfagésonte njé rast vonese sipas parashikimit té
nenit 13-h té& kapitullit 3 té Rregulloreve té Huasé té CEB-it dhe mund té shkaktojé pezullimin,
anulimin ose shlyerjen e menjéhershme té huasé.

Neni 9
Pérfagésimet dhe garancité

Huamarrési pérfagéson dhe garanton:
- gé organet e tij kompetente e kané autorizuar até té lidhé Marréveshjen dhe i kané dhéné

! Nése monedha éshté USD “shkalla mujore USD LIBOR” gé nga data e kérkueshme (nése éshté e shtung, e
dielé ose njé dité pushimi pér bankén, dita e paré pasuese e punés) né orén 11 (ora lokale né Londér).
2 Nése monedha éshté USD “shkalla mujore USD LIBOR” gé nga data e kérkueshme (nése éshté e shtuné, e
dielé ose njé dité pushimi pér bankén, dita e paré pasuese e punés) né orén 11 (ora lokale né Londér).
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nénshkruesit autorizimin pér kété, né pajtim me ligjet, dekretet, rregulloret, dispozitat e organizatave
dhe tekstet e tjera té zbatueshme pér té;

- gé hartimi dhe ekzekutimi i Marréveshjes nuk bie né kundérshtim me ligjet, dekretet,
rregulloret, dispozitat e organizatave dhe tekstet e tjera té zbatueshme pér té dhe té gjitha lejet,
licencat dhe autorizimet e nevojshme pér kété jané marré dhe mbeten té vlefshme pér té gjithé
periudhén e huasé.

Cdo ndryshim né lidhje me pérfagésimet dhe garancité e méposhtme, pér té gjithé periudhén e
huasé, duhet t’i njoftohet menjéheré CEB-it dhe t’i jepet ¢cdo dokument shogérues.

Neni 10
Raporti me palét e treta

Huamarrési nuk mund té ngrejé asnjé fakt né lidhje me marrédhéniet e tij me palét e treta né
kuadrin e pérdorimit té huasé, me géllim gé té shmangé pérmbushjen e detyrimeve gé rrjedhin nga kjo
Marréveshje, pjesérisht ose plotésisht.

CEB-i nuk mund té pérfshihet né mosmarréveshje gé mund té lindin ndérmjet Huamarrésit
dhe paléve té treta dhe shpenzimet e ¢do natyre té shkaktuara nga CEB-i pér shkak té njé kundérshtimi
dhe vecanérisht té gjitha shpenzimet, ligjore dhe gjyqgésore, pérballohen nga Huamarrési.

Neni 11
Mospérmbushja e térthorté opsionale e detyrimeve

Pezullimi, anulimi ose shlyerja e menjéhershme e huasé sé Bankés Botérore né lidhje me
EEE-P-né, pjesérisht ose plotésisht, lejon CEB-in, pas konsultimeve me Huamarrésin, té pezullojé,
anulojé ose kérkojé shlyerjen e menjéhershme té késaj huaje né pajtim me dispozitat e kapitullit 3,
neni 13(h) t& Rregullores sé Huasé té CEB-it.

Neni 12
Interpretimi i Marréveshjes

Huamarrési deklaron gé ai ka vérejtur rregulloret e huasé té CEB-it dhe ka marré njé kopje té
tyre.

Nése ka njé kontradikté ndérmjet ¢do lloj dispozite té rregulloreve té huasé té CEB-it dhe ¢do
dispozite té Marréveshjes, kané pérparési dispozitat e Marréveshjes.

Titujt e paragraféve, seksioneve dhe kapitujve té Marréveshjes nuk shérbejné pér interpretimin
e tyre.

Né asnjé rast nuk prezumohet qé CEB-i ka hequr doré nga ndonjé e drejté né bazé té késaj
Marréveshjeje.

Neni 13
Ligji i zbatueshém

Marréveshja dhe garancité e negociueshme né lidhje me té rregullohen nga rregullat e CEB-it
sipas parashikimit té dispozitave té nenit 1 paragrafi 3 té& Protokollit t& Treté té datés 6 mars 1959 té
Marréveshjes sé Pérgjithshme pér Privilegjet dhe Imunitetet e Késhillit t&¢ Europés e datés 2 shtator
1949 dhe, si dytésore, sipas rastit, ligji francez.

Mosmarréveshjet ndérmjet paléve né Marréveshje i nénshtrohen arbitrazhit né Kkushtet e
parashikuara né kapitullin 4 té rregulloreve té huasé té CEB-it.

Neni 14
Ekzekutimi i vendimit té arbitrazhit

Palét kontraktuese bien dakord t& mos pérdorin asnjé privilegj, imunitet apo legjislacion para
njé autoriteti juridiksional ose tjetér, vendas ose i huaj, me géllim gé té kundérshtojné ekzekutimin e
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njé vendimi arbitrazhi té dhéné né kushtet e parashikuara né kapitullin 4 té rregulloreve té huasé té
CEB-it.

Neni 15
Njoftimet

Cdo njoftim ose komunikim tjetér gé i jepet ose i béhet né bazé té késaj Marréveshjeje CEB-it
ose Huamarrésit béhet me shkrim dhe mendohet té jeté dhéné ose béré rregullisht nése ai jepet dorazi,
posté ajrore ose faks nga njéra palé drejtuar tjetrés né adresén e palés té pércaktuar mé poshté.

Pér Huamarrésin:

Ministria e Financave

Tirané, Republika e Shqipérisé

Né vémendije té: Ministrit té Financave

Fax. 355 4 228 494

Pér CEB-in:

Council of Europe Development Bank

55 Avenue Kleber

75116 Paris

Né vémendie té: Drejtor i Pérgjithshém, Hua
Fax +33 1 47 55 37 52.

Té gjitha komunikimet jepen ose béhen né gjuhén angleze.

Neni 16
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje hyn né fugi me ratifikimin e saj nga Parlamenti Shqiptar.

Neni 17
Kopjet e Marréveshjes

Kjo Marréveshje hartohet né dy origjinale né gjuhén angleze, secila prej té cilave éshté njélloj
e vlefshme.
Njé kopje origjinale mbahet nga secila prej Paléve Kontraktuese.

Shtojca 1
PERSHKRIMI | PROJEKTIT
l.
F/P 1570(2006)
Huamarrési: Shqipéri
Miratuar nga késhilli 6 shtator 2006
administrativ CA/PV/243/2006
Shuma e miratuar 14 000 000 euro
.
Sferat e ndérhyrjes Arsimi
Punét e planifikuara: Projekti synon té pérmirésojé cilésiné e kushteve té té nxénit pér
nxénésit né arsimin fillor; duke rritur regjistrimin e nxénésve né
arsimin e mesém té pérgjithshém dhe duke forcuar geverisjen né
sektorin e arsimit té larté. Projekti ndérton dhe mbéshtet
drejtpérdrejt zbatimin e masave té reformés, té identifikuara né
fazén e paré té strategjisé sé arsimit kombétar té Shqipériseé.
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Projekti éshté i organizuar né komponentét e méposhtém:
1. Forcimi i menaxhimit, udhéhegjes dhe geverisjes.

2. Pérmirésimi i kushteve pér mésimdhénie dhe té nxénit.
3. Pérmirésimi dhe racionalizimi i infrastrukturés sé arsimit
4. Caktimi i fazés pér reformén né arsimin e larté.

Lokalizimi:

Aktivitetet e mbéshtetura nga programi ndodhen né té gjithé
territorin e Shqipérisé, né shkollat rurale dhe urbane

Shpenzimet e pérgjithshme
té vlerésuara té Projektit:

59 600 000 euro

Shpenzime té parashikuara
(milioné euro) té shpérndara
sipas zérave:

Shpenzimet e Projektit pér zérat rishikohen ¢cdo gjashté muaj.
Shpenzimet treguese té Projektit shpérndahen me zéra si mé
poshté:

1. Forcimi i menaxhimit, udhéhegjes dhe geverisjes. 7.90

2. Pérmirésimi i kushteve pér mésimdhénie dhe té nxénit. 20.68
3. Pérmirésimi dhe racionalizimi i infrastrukturés sé arsimit.25.45
4. Caktimi i fazés pér reformén né arsimin e larté. 5.57
Shpenzimet e pérgjithshme té parashikuara né Projekt  59.60

Plani i financimit

Kontributet e parashikuara nga financuesit jané si mé poshté:
Financuesi milioné

1. Qeveria e Shqipérisé 30 USD

2. Banka e Zhvillimit e Késhillit té Europés 14.0 Euro

3. Shogata Ndérkombétare e Zhvillimit 15USD

4. Banka Europiane e Investimeve 12.5 Euro

Progresi i punéve né 0%
momentin e paragitjes sé

kérkesés:

Afati i punéve 2006 — 2010

Kushte té vecanta

Para kushtit té paré té huasé:

- MASH-i i paraget pér rishikim CEB-it dhe iinstitucioneve té
tjera financiare ndérkombétare programin vjetor té reformés pér
vitin pasues kalendarik, duke pérfshiré shumat treguese té
nevojshme pér zbatimin e aktiviteteve;

- MASH-i planifikon né buxhetin e saj té pérgjithshém njé shumé
gé mbulon pjesén e saj té programit vjetor té reformés pér vitin
pérkatés kalendarik;

- Njé memorandum mirékuptimi (MoU) do té keté hyré né fuqi
me: (a) nénshkrimin nga Huamarrési, CEB-i, Banka Europiane e
Investimeve (EIB), dhe Banka Botérore/Shogata Ndérkombétare
e Zhvillimit (IDA), dhe (b) nénshkrimin e marréveshjeve
financiare ndérmjet Huamarrésit dhe EIB dhe IDA-s pérkatésisht.

Kriteret e pérshtatshmérisé:
(sipas sferés sé ndérhyrjes)

Projekti pérputhet me kriteret e pérshtatshmérisé té pércaktuara
né Res 1480 (2004).

V.

Efektet sociale: (sipas sferés
sé ndérhyrjes)

Rreth 33 000 mésues do té pérfitojné nga programet e trajnimit,
aférsisht 370 shkolla do té pérfshihen né procesin e pérmirésimit
dhe aférsisht 153 000 studenté do té pérfitojné drejtpérdrejt ose jo
nga EEE-P-ja.

Shtojca 2 A

Letér shogéruese model pér njé hua té interesit té lévizshém
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F/P 1570 — [numri] kést

BANKA E ZHVILLIMIT E KESHILLIT TE EUROPES
LETER SHOQERUESE

Né kuadrin e Marréveshjes sé huasé e datés [data]

Ndérmjet BANKES SE ZHVILLIMIT TE KESHILLIT TE EUROPES

(kétu e tutje referuar si “CEB”)

dhe

Republikés sé Shqipérisé

(kétu e tutje referuar si “Huamarrési”)

Kjo letér shogéruese dhe Marréveshja kuadér e huasé pércaktojné termat dhe kushtet e
miratuara pér [numér] késtin, duke iu referuar nenit [numér] t& Marréveshjes kuadér té huasé.

Shuma e huasé [monedha dhe shuma]

Maturimi [numér] vit maturimi pérfundimtar me njé [numér] vitesh afat pa pagesé

EURIBOR (ose LIBOR) [fut pérkufizimin e EURIBOR ose LIBOR]

Interesi luhatés EURIBOR ose LIBOR 3 ose 6 muaj plus ose minus [numér] piké bazé [neto]
né vit [pas hegjes sé (numér) subvencioni i interesit pér pikét bazé nga llogaria selektive].

(Telerate [referencé] ose Reuters [referencé]

Pagesa e interesit semestrale ose gjysmé viti pér pagesat e prapambetura

Fraksioni i numérimit té ditéve aktuale/360, modifikuar sipas konventés sé dités sé punés

Dité e punés (EURQ) éshté njé dité né té cilén operon sistemi TARGET (Trans-European
automated Real-Time Gross Settlement Express Transfer).

ose (té tjera) éshté njé dité pune né vendin e monedhés

Data e disbursimit [data]

Udhézimet e Pagesés (Huamarrés)

Numri i llogarisé (numér) ose (emri i bankés dhe qyteti) SWIFT CODE: [shifér] népérmjet
[emri i bankés dhe gytetit pérkatés]

SWIFT CODE [shifér]

Udhézimet e pagesave (CEB) Sipas nenit 3.4 té Marréveshjes kuadér té huasé

[vendos sipas rastit]

{Teksti pér interesin bazé LIBOR dhe struktura amortizuese e huasé

Interesi llogaritet pér cdo [numér] afat mujor, duke filluar nga data e disbursimit. Interesi do té
jeté i fiksuar pér dy dité pune (né Londér) para ¢do periudhe té re interesi. CEB-i do té njoftojé
Huamarrésin né lidhje me interesin e pagueshém ¢cdo [numér] muaj. Pagesa e interesit kryhet mé [dité,
muaj]* cdo vit, dhe pér heré t& paré [dat&]. [Rendisni datat e shlyerjes dhe shumén principale té
kérkueshme pér ¢do daté].

{Teksti pér interesin bazé LIBOR dhe struktura amortizuese e huasé

Interesi llogaritet pér ¢do [numér] afat mujor, duke filluar nga data e disbursimit. Interesi do té
jeté i fiksuar pér dy dité pune para ¢do periudhe té re interesi. CEB-i do té njoftojé Huamarrésin né
lidhje me interesin e pagueshém ¢do [numér] muaj. Pagesa e interesit kryhet mé [dité muaj]® ¢do vit,
dhe pér heré té paré [daté]. [Rendisni datat e shlyerjes dhe shumén principale té kérkueshme pér ¢do
daté]}.

Té gjitha pagesat do té béhen né llogariné e CEB-it né pajtim me udhézimet e pagesave (CEB)
té pérshkruara mé sipér.

Kéto dispozita i nénshtrohen marréveshjes “Konventés sé modifikuar pas dités sé punés”,
pérkufizimi i té cilés gjendet né nenin 3.5 t& Marréveshjes kuadér té huasé, té& nénshkruar ndérmjet
CEB-it dhe Huamarrésit mé [daté].

Me géllim gé té mobilizojé kété kést té huasé, Huamarrési, né kohén e duhur, i dérgon CEB-it
njé shénim premtimi qé pérputhet me kété kést. [shih shtojcén 3].

! pérmend 4 data pér pagesat semestrale dhe 2 data pér pagesa gjashtémujore.
? pérmend 4 data pér pagesat semestrale dhe 2 data pér pagesa gjashtémujore.
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[Qyteti, daté] [Qyteti, data]
Pér Bankén e Zhvillimit té Késhillit té Europés Pér [Emri i Huamarrésit]

Shtojca2 B

Letér Shogéruese Model pér njé hua té interesit té l1évizshém

F/P 1570 — [numri] késti

BANKA E ZHVILLIMIT E KESHILLIT TE EUROPES
LETER SHOQERUESE

Né kuadrin e Marréveshjes sé huasé té datés [data]

Ndérmjet BANKES SE ZHVILLIMIT TE KESHILLIT TE EUROPES

(kétu e tutje referuar si “CEB”)

dhe

Republikés sé Shqipérisé

(Kétu e tutje referuar si “Huamarrési’’)

Kjo letér shogéruese dhe Marréveshja kuadér e huasé pércaktojné termat dhe kushtet e
miratuara pér [numér] késtin, duke iu referuar nenit [numér] té Marréveshjes kuadér té huasé.

Shuma e huasé [monedha dhe shuma]

Maturimi [numér] vit maturimi pérfundimtar me njé [numér] vitesh afat pa pagesé

Interesi i pércaktuar (numri pérgindje] [neto] né vit

Pagesa e interesit ¢do gjysmé viti / ¢do vit pér shumat e prapambetura

Fraksioni i numérimit té ditéve 30/360 i parregulluar, modifikuar sipas konventés sé dités sé
punés

Dité e punés éshté njé dité né té cilén operon sistemi TARGET (Trans-European Automated
Real-Time Gross Settlement Express Transfer)

ose (té tjera) éshté njé dité pune né vendin e monedhés

Data e disbursimit [data]

Udhézimet e pagesés (Huamarrés)

Numri i llogarisé (numér) ose (emri i bankés dhe qyteti] SWIFT CODE: [shifér] népérmjet
[emri i bankés dhe gytetit pérkatés]

SWIFT CODE [shifér]

Udhézimet e pagesave (CEB)  Sipas nenit 3.4 t¢ Marréveshjes kuadér té huasé

Pagesat e interesit dhe principalit do té béhen né pajtim me planin kohor té bashkéngjitur té
ripagesave. Ndérsa interesi paguhet pér heré té paré né [daté], principali do té paguhet pér heré té paré
(daté].

Té gjitha pagesat do té béhen né llogariné e CEB-it né pajtim me udhézimet e pagesave (CEB)
té pérshkruara mé sipér.

Kéto dispozita i nénshtrohen marréveshjes “Konventés sé modifikuar pas dités sé punés”,
pérkufizimi i té cilés gjendet né nenin 3.5 t& Marréveshjes kuadér té huasé, té nénshkruar ndérmjet
CEB-it dhe Huamarrésit mé [daté].

Me géllim gé té mobilizojé kété kést té huasé, Huamarrési, né kohén e duhur, i dérgon CEB-it
njé shénim premtimi qé pérputhet me kété kést. [shih shtojcén 3].

[Qyteti, daté] [Qyteti, data]
Pér Bankén e Zhvillimit té Késhillit t&8 Europés Pér [Emri i Huamarrésit]

Shtojca 3A
Shénim premtues model pér njé hua me interes té pércaktuar

F/P 1570 — [n]
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SHENIM PREMTUES
[MONEDHA] [SHUMA] [DATE]

PER VLEREN E MARRE, i nénshkruari:

Me ané té Kkétij shénimi premtues premton t’i paguajé Bankés sé Zhvillimit té Késhillit té
Europés ose njé tjetri, shumén principale prej:

[shumén né germa] [monedhén né germa],

Né késte né datat e pércaktuara kétu, dhe interesat si¢ tregohen mé poshté.

Né datat e pércaktuara mé poshté, pagesat béhen sipas parashikimit kétu nga njé shumé e
pérgjithshme qé pérbéhet nga rimbursimi i kérkueshém pér principalin dhe interesi pér balancén e
papaguar té principalit.

[DATE] PRINCIPALI
[MONEDHA] [SHUMA]

[DATE] PRINCIPALI
[MONEDHA] [SHUMA]

Pagesat e mésipérme béhen né

[BANKEN KORRESPONDUESE TE CEB-it DHE REFERENCAT E LLOGARIVE],

Né favor té Bankés sé Zhvillimit té Késhillit t& Europés, pa zbritur asnjé taksé, pagesé apo
tarifé té tashme ose té ardhshme gé caktohet kundér kétij shénimi, ose té ardhurave té saj nga ose né
[fut Shtetin pérkatés] apo ndonjé nénndarje taksimi, apo politike té tij.

Ky shénim premtimi pérbén né lidhje me njé hua té dhéné nga Banka e Zhvillimit t&¢ Késhillit
té Europés pér Huamarrésin mé

Daté [DATA E DISBURSIMIT].

Né rast vonese pér pagesén e menjéhershme dhe té ploté té ndonjé prej shumave té
kérkueshme né bazé té kétij shénimi premtues béhet i kérkueshém i gjithé principali dhe interesi pér té
né datén e pagesés dhe paguhet mé vete dhe me kérkesé té zotéruesit té tij.

Mosushtrimi nga zotéruesi i ndonjé prej té drejtave, sipas késaj, né asnjé rast nuk pérbén heqgje
doré nga e drejta né kété rast apo né ndonjé tjetér.

Pér HUAMARRESIN
Shtojca 3B

Shénim premtues model pér njé hua me interes té pércaktuar

F/P 1570 — [n]
SHENIM PREMTUES

[MONEDHA] [SHUMA] [DATE]

PER VLEREN E MARRE, i nénshkruari:

Me ané té Kkétij shénimi premtues premton t’i paguajé Bankés sé Zhvillimit té& Késhillit té
Europés ose njé tjetri, shumén principale prej:

[shumén né germa] [monedhén né germa],
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Né késte né datat e pércaktuara kétu, dhe interesat si¢ tregohen mé poshté.

PRINCIPALI

[DATE] [MONEDHA] [SHUMA]
[DATE] [MONEDHA] [SHUMA]
[DATE] [MONEDHA] [SHUMA]
[DATE] [MONEDHA] [SHUMA]

INTERESI

Fut interesin e parashikuar né letrén shogéruese

Pagesat e mésipérme béhen né

[BANKEN KORRESPONDUESE TE CEB-it DHE REFERENCAT E LLOGARIVE],

Né favor té Bankés sé Zhvillimit té Késhillit t&é Europés, pa zbritur asnjé taksé, pagesé apo
tarifé té tashme ose té ardhshme gé caktohet kundér kétij shénimi, ose té ardhurave té saj nga ose né
[fut shtetin pérkatés] apo ndonjé nénndarje taksimi apo politike té tij.

Ky shénim premtimi pérbén né lidhje me njé hua té dnéné nga Banka e Zhvillimit t& Késhillit
té Europés pér Huamarrésin mé

Daté [DATA E DISBURSIMIT].

Né rast vonese pér pagesén e menjéhershme dhe té ploté té ndonjé prej shumave té
kérkueshme né bazé té kétij shénimi premtues béhet i kérkueshém i gjithé principali dhe interesi pér té
né datén e pagesés dhe paguhet me zgjedhjen dhe me kérkesé té zotéruesit té tij.

Mosushtrimi nga zotéruesi i ndonjé prej té drejtave, sipas késaj, né asnjé rast nuk pérbén hegje
doré nga e drejta né kété rast apo né ndonjé tjetér.

Pér HUAMARRESIN

Shtojca 4
Formulari i raportit ndjekés
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